E.E. ag. HI(I) 2765 K.AIL 398/2004
Ag. 3849, 30.4.2004

ABpig 398

O MEPI ®OPQON KATANAAQEHE NOMOZ
(NOMOZ AP. 91.{1I) TOY 2004)

To 1epi EmoAng kai Eiomrpagng Tou ®Pépou KatavaAwaong ota AAAa
Koivortikda Mpoiévra mou ArootéAAovral ard AAa Kpdrn MéAn tng

Evpwrmrdikic Evwong Aidraypa Tou 2004

MNvwarotroinon pe Bdon v Tapdypago 5

O AieuBuvtiig Tunuarog TeAwveiwy aokwvTag TIS £§ouoieg TTOU TOU

Tapéxovial pe Bdon v Tapdypago 5 Tou Tepi EmMBoMiC kai
Eiompagng tou Popou Karavalwong oTa AMa Koivorikd Tpoidvra

Trou AtrooTéMovtal amd AMa Kpdrn MéAn ng Eupwiraikiig ‘Evwong

Alardyparog, yvwoToTrolei 1o akoAouBa:

1.

Me v emeUAagn g mapaypdeou 3, 0 TUTTOG KAl N HOPPN TNG
SrAwaong n omola SUvaran va gival Kal Ge [Inyavoypagnuévn Hoper

emouvdamTeTan wg Mapdptnua | ov Trapolioa YVWoToToinaT).

H driAwon cupmAnpveral o Tpiad aviiypaga €K Twv OToiWY 10
TpwTo amooTéAAETal 0To ApxITeAwveio, To BedTepo Trapadideral
oTo TpdowTro TTou utroBdAAel TRV dRAWGCT kAl To TPITo TTAPApEvVEl
oT1o Tehwveio 6Tou utToRAaAAeTal i BrAWOT.

2TV WEPIMTWON Kard v otoia ETnchké OXNHA HETAPEPETQ
Tpoowpivd otn Anpokpatia pe Pdon Toug TEpI POpwv
Katavahwong (Popoloyikég AtéAleieg mou Egapuoloviar oTig
Npoowpivég Eicaywyég Opiopévwv Metagopikwy Méowy Trou
Eiodyoviar amd AMa Kpdtn MéEAn g Eupwmdikig ‘Evwong)
Kavoviopoug Tou 2004, n dnAwon Ba yiveran oto Teh. 104, To
TTPWTOTUTTO EVTUTTO Ba ATTOCTEAAETAN OTO APXITEAWVEIO, TO TTPWTO
avriypapo mapadideral oto TpdawITo TTou uTrofdAiel T drjAwaon
Kai o OelTEPO avtiypago mapapéver oro  Tehwveio omou
utroBaMAeTal ) dridwon. 4 ;

H mapoloa yvwaoTotoinon 1idetal o€ 1ox0 v 1n Madiou 2004.
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For official use
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AHAQEH AQISHE META®OPIKQN MEEZQNKAI AAMAQN TTPOTONTQN MOY YMOKEINTAI ZE ®OPO KATANAAQSHE
DECLARATION OF THE ARRIVAL OF MEANS OF TRANSPORT AND OTHER GOODS SUBJECT TO EXCISE DUTY

’I‘ ZTOIXEIA YNOXPEOY YMOBOAHZ THZ ARAQEIHI
~ PARTICULARS OF PERSON

Ovopa /Name:

Ap. Eyypagii¢ @.M.A. /Ap. Eyypapfic Eraipeiag / A.A.T. / JiaBatipio kot xwpa €kSoong tous/ VAT Registration

Niipng Mﬁeuvcn ot Anpoxparia / Full Address in the Republic:

AD. TAAEPUWVOU / TEIBPHONE NO.: «.vereereeerrecreeeeerereeresess sessen stssasssssms ses sossessnsessnnsssase sesonssenssnsesesnmassesseseressssceses susses

MAfpng AievBuvon ot GAho kpdrog pélog g Eupwrdikrig Evwaong / Full address in other member state of the E.U.:

Ap. Tnhepuvou / Telephone No.: ...

2 IAIOTHTA NPOZQMOY NOY YNOBAAAEI THN AHAQZH:
PARTICULARS OF THE PERSON SUBMITTING THE DECLARATION.
I5ioxTAME / (] MNapaAgrme/ O Nowmpog avimmpéowmog/ [ Metagoptag/ [
Proprietor/Owner Receiver Legal representative Carrier
3 ITOIXEIA META®OPIKAON MEZON KAl AAMAQN NMPOIONTAQN MOY YNOKEINTAI ZE GOPO KATANAAQSHE
PARTICULARS OF MEANS OF TRANSPORT AND OTHER PRODECTS SUBJECT TO EXCISE DUTY

1. Mera@opika péoa / Means of Transport
(o) EiSog peragopikou yéoou / Type of means of transport:

Kavoipio / new [ Meraxapiopévo / used [
Mnxavokiviro éxnua/ [J Moio/ O Aepooxdpog/ [
Motor vehicle Ship Aircraft

(B) Kotaokeurj/ Make .........
(%] Movtého! Model.
(6)  Ap.NAaigiou / Chassis No.: ........... -
(€) Ap. Mnxaviig / Engine No.:
(o7)  Ap. Eyypagns kan npep. eyypagrg/ Registration No.and date of registration:

(@)  Kpdrog-pehog mpoéAeuong / Member state of depanture: ........cccceeeeceeeeemeenseceennens
(n) Huepounvia dgigng / Date of arrival:
) Ap. XthiopéTpwv/No. of Kilometres .............ccceeeveiiennnns
* ) Xpovog amékmaong kat agia / Acquisition Date and value: .......
* (@)  Ovopa kai AilBuvon TpopnBeuts / Name and Address of supplier: .

s .- seretesssecetenetanicastinsennaranas

2. AMNa TTpOIGVTa TTOU UTTSKEIVTIAN OF wbpo KaTavaAwong KT6S Twv peTapopikiv péowv / Other products liable to excise
duty other than means of transport:

(a) Nepiypaer / Description:
(B) Nocomra/ Quantity:
(y)  AEia CiF/ CIF Value: ......
(0) Kpdrog péhog mpotheuong / Member State of departure:
(o1) Hyuepounvia Gpi§ng / Date of amival: .

* Mévo yia kaivoUpia peragpopixa péoa. / Only for nel;v means of transport.
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AHAQEH/ DECLARATION

BV OMN) J ] ottt cusassts s sssestasssaastesssse e s00 008 050 bas bas 004 SunmssssbesbisesrsebmsssRsRa s s e R Rt e bR s e e et e b eRer e Rt e s s sResesrasaenese e 2 s e benes
(SupmAnpworte To TAfpeg Gvopd aag e KEPAAAIA FTPAMMATA) / (Full name to be completed in CAPITAL LETTERS)

SnAwvw 6n o TTANpoopieg TToU Trapéxovral PE auUTS TO EVIUTIO KaI TTOV TTEPIEXOVTIAI OE OTIOIOBATIOTE EMOUVIPpEvO
£yypago eivai ARpPEIS kat aknBeic / solemly declare that all the information contained in this or any supporting document
is true and correct.

AnAu’.wQ ETMONG 6T OKOTEUW OF OXECT) LE TA O TIaVW PETAPOPIKG HECT ATPOIGVIA TTOU UTTOKEIVTIAN OE DK/
| further declare that as regards the above means of transport/other products subject to excise duty:

-va Btow ot avdhwon pe katafolij Tou OK xavfi ®.N.A. Me arralayl amd OK xavi ®.M.A. yéoua o déka epydompeg
npépegito clear for home use on payment of excise duty and/or VAT/ under relief of excise duty and/or VAT within ten
working days : O

-va evammodiow ot amodikn TEAWVEITKG amoTapicuons péoa ot déka epydapeg nuépeg / to place in a customs warehouse
within ten working days

-va emravarrooTeiAw ot GAAo Kpdrog péhog péca o éka epyaoipes nuépeg/ to send back to another member State within
ten working days : O

-va e§ayayw ptoa ot Séxa epyaoipes nuépeg/to export within ten working days O

Ywoypaesy / Signature:

Hyepoynvia / Date:

fia unmpemaxi xpiion pévo / For Departmental use only
MEFOZ A

Tehwveio YrroBoArig g AnAwaong:
AUGGv APIBHOG KaTaXWPNONG: «eeecee e caenrecmeeereesseeeeereeenaen - SOPATIAA

Napamprioesg :

HUEPOUNVIA: .ot ceeeranes

" AviTepog TeAwveiakdg Actoupyds

MEPOZ B

AleuBETMON PETAPOPIKWV uécwvlﬁva'npoTévrwv wou utrékevial oe EQ@ / Zroixeia dievbEToNS:
»  Oton oe avahwon:

> pe karaBoAq @opou KaTavaAwans O

> pe xaraBohq ®.M.A. 0.

> e amaMAayr amé S.K. xavi .MA. ]
= EvamdéBeon oe amolrikeg TeAwvelakig awortapieuong DO
= Emavarrootor] oe GAAo Kpdtog pEAog O
*  Etaywyi O
HUEPOUNVIOL wovrrncestneveecsssinniess L eeeceeens sttt st

Avitepog Tehwveiakdg AeiToupyos
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ZHMEIQIEIZ / NOTES

H dfiAwon auTri uroBdAAeTal oo TANGIEGTEPO TeAwveio EVIGs 24 wpiv amrd Trv npepounvia 4eigng
amrd dAAo Kpdrog péAog Twv:

= TPOIOVIWV TTOU UTOKEVTAI Ot @Opo Karavahwong (WepAapBavouivwv KAl PETAQOPIKWV
pEowv) ‘

= Kavoupiou TrAoiou 1} aepookdgpoug i pnxavokivirou oxripartos Tou Sev emBapOverar pe popo
KaravaAwaong amd pn utrokeipevo ato O.M.A. péowTro.

Av pecohaBel apyia, n drihwon yiveral v TPWM £pYAcIUn NUEPA PETG TNV EKTIVON} THG TpoBeopiag
TWV 24 wpov .

This declaration should be submitted to the nearest Customs office within 24 hours from the date of
arrival from another member State of:

»  products subject to excise duty (including means of transport)

= new ship or aircraft or means of transport which are not subject to excise duty by a non
taxable for VAT purposes person. ’

In the event of a holiday, this declaration is submitted on the first working day after the expiry of the
24 hours. :

O @épog karavahwong oTa TPOIGVTa Tou UTTOKEIVTal O TEToo @opo kat o ®.N.A. oTa xaivoupyia
pnxavokivnra oxnuara trou umdkeivial oe .K. Kal TOU ATTOKTWVTAI 6 pry UTToKEipevo 1 amd
utrokeipevo oto @.11L.A. mpoowo kabwg kat o ®.M.A. oTa kavolpia TTAcia 1} aepookdagn ka aTa
xawvoUpyia pnxavokivnta oxripara wou dev emBapUvoviar pe ®.K. kol Tou amokTwvial awd pn
vtrokefpevo oro @.MN.A. mpéowro kataBdAAeral o€ omolodrimote TeAwveio To apy6Tepo gt déka
£PYGOINEG NUEPEG aTTO TNV NUEpoUNVia £10650u Toug oty Anpokparia, EXKTO6S av EVIGE TG o TTavw
TpoBeoyiag:

. Excise duty on goods subject fo such duty and VAT on new moforized land vehicles subject to
excise duty acquired by a non taxable or a taxable for VAT purposes person and new ships or
aircrafts or means of transport which are not subject to excise duty acquired by a non taxable for
VAT purposss person is payable to any Customs office at the latest ten days after the date of entry
into the Republic, except in instances when, within the period stated above, these are:

(a) evaworeBolv o€ amoBrikn TeAwvelakrig amoraplievong / placed in a customs warehouse:

(B) emavatrootalolv oe GAAa kpdm péAn g Evpwmaixrig Evwaong / dispatched to other member
states of the European Union-

(y) e§axBouv ot Tpiteg xuwpeg / exported to third countries:

Mpoidvra Trou umdkelvial o€ @opo KaravaAwong eival Ta TPOIGVTA Ta oTroia airooTéAAovIal OTn
Anpokparia amdé Kpdrn péAn g Eupwraikig Evwons, 6mwg autd kaBopifovrar oto Térapto
Napdptpa Tou Tepl Popwv KaravaAwong Népou Tou 2004 / Products subject to excise duty are
those products which are sent to the Republic by other member states of the European Union as
specified in the Fourth Schedule of the Excise Law of 2004.

Zmv mepimTwon petagopds amd GAho Kpdrog péhog Tépav Tou EvGg METOPOPIKOU pécou va
ETMOUVATTTETAI GUPTTANPWHATIKI KaTdoTaon pe 6Ad Ta emi pépoug aToixeia TG mapaypdeou 3.1.(B)
- (10) / In case you transport from another member state more than one means of transport, a
supplementary list containing all the details mentioned in paragraphs 3.1(b) — (ia), must be
submitted.



